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PORTES ESCAMOTABLES - POCKET DOORS

IMPORTANT:
INTERMAT N’EST PAS RESPONSABLE DE L'INTERPRÉTATION DE CES DESSINS TECHNIQUES. 
POUR TOUTES QUESTIONS OU PRÉCISIONS, VEUILLEZ COMMUNIQUER  AVEC VOTRE REPRÉSENTANT.

INTERMAT IS NOT RESPONSIBLE FOR THE INTERPRETATION OF OF THESE TECHNICAL DRAWINGS. 
IF YOU HAVE ANY QUESTIONS OR PLEASE CONTACT YOUR SALES REPRESENTATIVE.

Prendre note que le bâti escamotable doit être installé à la hauteur du plancher fini. Utiliser des cales pour
positionner le bâti à la hauteur du plancher si celui-ci n'est pas déjà installé

NOTE:

Note that the retractable frame must be installed at the height of the finished floor. Use shims to position
the frame at floor level if not already installed.

LARGEUR
OUVERTURE

Opening width

HAUTEUR
OUVERTURE

Opening 
Height

PLANCHER FINI
Finished floor

BÉTON
NIVELÉ
Levelled
concrete

LARGEUR 
PORTE

Door width
(PO)

LARGEUR
OUVERTURE 
Door opening

width
(PO)

24 50 1/2

26 54 1/2

28 58 1/2

30 62 1/2

32 66 1/2

34 70 1/2

36 74 1/2

HAUTEUR 
PORTE

Door height
(PO)

HAUTEUR
OUVERTURE 
Door opening

height
(PO)

80
83 5/8 + Épaisseur

plancher  (Floor
Thickness)

84
87 5/8 + Épaisseur

plancher  (Floor
Thickness)

96
99 5/8 + Épaisseur

plancher (Floor
Thickness)
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LARGEUR PORTE
Door width

(PO)
24/24 26/26 28/28 30/30 32/32 34/34 36/36

LARGEUR
OUVERTURE 
Door opening

width
(PO)

98 5/8 106 5/8 114 5/8 122 5/8 130 5/8 138 5/8 146 5/8

LARGEUR OUVERTURE
Opening width

HAUTEUR
OUVERTURE

Opening 
Height

PORTES ESCAMOTABLES - POCKET DOORS

IMPORTANT:
Intermat n’est pas responsable de l'interprétation de ces dessins techniques. Pour toutes questions ou précisions, veuillez communiquer  avec votre représentant.

Intermat is not responsible for the interpretation of of these technical drawings. If you have any questions or please contact your sales representative.

PLANCHER
FINI

Finished
floor

BÉTON
NIVELÉ
Levelled
concrete

Prendre note que le bâti escamotable doit être installé à la hauteur du plancher fini. Utiliser des cales pour
positionner le bâti à la hauteur du plancher si celui-ci n'est pas déjà installé

NOTE:

Note that the retractable frame must be installed at the height of the finished floor. Use shims to position
the frame at floor level if not already installed.

HAUTEUR 
PORTE

Door height
(PO)

80 84 96

HAUTEUR
OUVERTURE 
Door opening

height
(PO)

83 5/8 +
Épaisseur
plancher 

(Floor
Thickness)

87 5/8 +
Épaisseur
plancher 

(Floor
Thickness)

99 5/8 +
Épaisseur
plancher 

(Floor
Thickness)


